Guatemala, 31 de octubre de 2019

Licenciado

Geovany Daniel Noriega Salazar -
Viceministro de Cultura
Ministerio de Cultura y Deportes
Su despacho

Respetable Sefior Viceministro:

De la manera mas atenta me dirijo a usted con el propoésito de presentarle mi informe
mensual de actividades conforme a lo estipulado en el Contrato Administrativo por
Servicios Técnicos niimero 5§75-2019, aprobado mediante el Acuerdo Ministerial
Nimero 10-2019 ‘correspondien‘ie al mes de octubre del afio 2019 ¥ para el cobro de
mis honorarios estoy presentando la factura serie “A™ nGimero 000158.

Actividades Realizadas

1, Apoyar en el establecimiento de procesos de formacién, realizando un taller
sobre Pariicipacion Ciudadana con organizaciones de la sociedad civil del
municipio de San Pedro Soloma, Huehuetenango. -

2. Apoyar el impulso y revitalizacion del idioma Q’anjob’al a través de la
coordinacién del primer taller Linglistico del Idioma Q’anjob’al, como
herramienta para la transmisién de los conocimientos ancestrales a las futuras
generaciones, con la Comunidad Linglistica Q’anjob’al de la Academia de

Lenguas Mayas de Guatemala, en el marco del Afio Internacional de las
Lenguas Indigenas.



3.7 Apoyar el impulso y revitalizacién de los conocimientos y ciencias ancestrales,
través de una conferencia sobre ‘Filosofia Maya”, con estudiantes del Instituto
Regional del Norte INTERN Kab'tzin del municipio de San Juan Ixcoy,
Huehuetenango.

4.. Apoyar el impulso y revitalizacion de los conocimientos ancestrales a fravés
de una conferencia sobre “Fl Calendario Maya Sagrado” dirigido a estudiantes
del Instititc Mayanse Awsakateko del municipio de  Aguacatan,
Huehuetenango.

5.7Brindar apoyo en la organizacion y logistica del Festival Cultural con
estudiantes del nivel medic del municipio de San Juan xcoy, en coordinacion
con la Comunidad Linglistica Q"anjob’al de la Academia de Lenguas Mayas
de Guatemala.

8. '“:Agsayag el impulso v revitalizacion de los conocimientos ancestrales a fravés
de una conferencia sobre “El Calendario Maya Sagrado” dirigido a estudiantes
del Instituto Nacional de Educacion Bésica de Telesecundaria del cantén Vista
Hermosa del Municipio de Santa Eulalia, Huehuetenango.

7. '/Apeyaf en la elaboracién dei -RUUN- v memoria de labores de los talleres del
“Calendario Maya Sagrade’ realizado con estudiantes del nivel medio, ciclo
basico vy diversificado en los municipios de Santa Eulalia v Aguacatan,
Huehuetenango.

8,>5"Apaya§° en la promocidn de la multiculturalidad, interculturalidad y fomento de
las buenas relaciones armdnicas, a través una conferencia en marco del Dia
Internacional de la Mujer Rural, dirigida a sefioritas de diferentes comunidades
del area rural del municipio de San Juan ooy,



8.

10,

11,

12,

13.

‘Apoyar el impulso y revitalizacién del idioma Mam, a través de la octava

sesion del Proceso de Revitalizacién del idioma Mam, dirigida a los
estudiantes del Instituto Nacional de Educacidon Basica de Telesecundaria del
caserio Tojquia del municipio de San Juan Ixcoy, Huehuetenango.

Amygr en el eslablecimiento de un proceso de formacién sobre
“Emprendimientos Culturales v Creativas” en coordinacién con la casa de la
cultura y autoridades ancestrales del municipic de San Juan fxcoy,
Huehuetenango, en marco del “Dia Internacional para la erradicacion de la
pobreza”.

Brénéar apoyo en la organizacién y loglstica para la realizacién de la asamblea
de Eleccion del Representante Titular y Suplente de! Pueblo Maya Q anjob’al
ante el Consejo Departamental de Desarrollo, a través de la enirega de
convocatorias a organizaciones culturales v de sociedad civil en diferentes
municipios que conforman la Comunidad Lingiiistica Q’anjob al.

Apoyar con la representacidn del Ministerio de Cultura v Deportes en la
reunion ordinaria del Consejo Municipal de Desarrolio -COMUDE- del
municipio de San Juan ixcoy, Huehuetenango.

Brindar apoyo en la convocatoria a servidores plblicos, maestros ¥ personas
individuales interesadas a participar en el primer taller Linglistico del idioma
Q’anjob’al, como heramienta para la transmision de los conocimientos
ancestrales a las futuras generaciones, a realizarse en el municipio de San
Juan oy,



Resultados

. Se apoyé en el esiablecimiento de procesos de formacién, a través de la

realizacion de un taller sobre Participacion Ciudadana con organizaciones de
la sociedad civil del municipio de San Pedro Soloma, Huehustenango.

Se apoyd el impulso y revitalizacion del idioma Qanjob’al a través de la
coordinacion del primer faller LinglUistico del Idioma (anjob’al, como
herramienta para la transmisidn de los conocimientos ancestrales a las futuras
generaciones, con la Comunidad Linglistica Qanjob’al de la Academia de
Lenguas Mayas de Guatemala, en el marco del Afio Internacional de las
Lenguas Indigenas.

Se apoyd en el impulso vy revitalizacion de los conocimienios v ciencias
ancestrales, través de una conferencia sobre Filosofia Maya, con estudiantes
del Instituto Regional del Norte INTERN Kab'izin del municipic de San Juan
ixcoy, Huehuetenango.

Se apoys el impulso v revitalizacion de los conocimientos anceastrales a fravés
de una conferencia sobre "Ei Calendario Maya Sagrado” dirigido a estudiantes
del Insfituto Mayanse Awakateko del municipic de Aguacatan,
Hushuetenango.

Se brindd apoyd en la organizacibn y logistica del Festival Cuitural con
estudiantes del nivel medio del municipio de San Juan ixcoy, en coordinacion
con la Comunidad Linglistica Q'anjob’al de fa Academia de Lenguas Mayas
de Guatemala.

Se apoyé el impulso y revitalizacién de los conocimientos ancestrales a fravés
de una conferencia sobre “E! Calendario Maya Sagrado” dirigido a estudiantes
del Instituto Nacional de Educacion Béasica de Telesecundaria del cantén Vista
Hermosa del Municipio de Santa Eulalia, Huehuetenango.



7.

10.

11.

12.

Se apoy6 en la elaboracion del -RUUN- v memeria de labores de los talleres
del “Calendaric Mava Sagrado” realizado con estudiantes del nivel medio,
ciclo basico y diversificado en los municipios de Santa Eulalia y Aguacatéan,
Huehuetenango.

Se apoyd en la promocién de la multiculturalidad, interculturalidad vy fomento
de las buenas relaciones arménicas, a través una conferencia en marco del
Dia Internacional de la Mujer Rural, dirigida a sefioritas de diferenies
comunidades del area rural del municipio de San Juan Ixcoy.

Se apoyd el impulso v revitalizacidon del idioma Mam, a través de la octava
sesién del Proceso de Revitalizacion del ldioma Mam, dirigida a los
estudiantes del Instituto Nacional de Educacién Bésica de Telesecundaria del
caseric Tojquia del municipic de San Juan Ixcoy, Huehuetenango.

Se apoyé en el establecimiento de un proceso de formacion sobre
‘Emprendimientos Culturales y Creativas” en coordinacién con la casa de la
cultura vy auforidades ancestrales del municipio de San Juan Ixcoy,
Huehuetenango, en marco del “Dia Internacional para la erradicacién de la
pobreza”.

Se brindé apoyo en la organizacion v logistica para la realizacion de Ia
asambiea de Eleccion del Representante Titular y Suplente del Pueblo Maya
Qranjob’al ante el Consejo Departamental de Desarrolio, a través de ia
enfrega de convocatorias a organizaciones cultursles v de sociedad civil en
diferentes municipios gue conforman la Comunidad LingUistica Q anjob al.

Se apoyé con la representacion del Ministeric de Cultura v Deporfes en Ia
reunion ordinaria del Consejo Municipal de Desarmolle -COMUDE- del
municipio de San Juan Ixcoy, Huehuetenango.



13. Se brindd apoyo en la convocatoria a servidores plblicos, maestros vy
personas individuales interesadas a participar en el primer taller Lingistico del
idioma ("anjob’al, como herramienta para la fransmision de los conocimientos
ancestrales a las fuluras generaciones, a realizarse en el municipio de San
Juan bcoy.

Atentamente,
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